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Con  Licenza  de  Super  lori  . 


Ssendo  io  stato  dalle  SS.  LL.  Illastrissirae 
con  incomoarabil  gentilezza  accolto  nella 
Loro  celebre  rinomatissima  Accademia  Etra« 
sca,  nè  Loro  avendo  giammai  pubblicamen¬ 
te  alcun  segno  per  sì  fatto  onore  mostrato 
di  mia  gratitudine  s  lio  finalmente  prima  di 
morire  di  ciò  far  risoluto,  con  Loro  dedi¬ 
care  un  mio  breve  Ragionamento,  in  cui  im- 
prendo  a  trattare  del  modo  di  far  la  tin¬ 
ta  della  Porpora  degli  Antichi ,  ora  affatto 
perduto.  Sembrami  d*  aver  fatto  una  scelta 
assai  propria  per  le  SS.  LL.  Illustrissime  , 
perchè ,  facendo  esse  ogni  sforzo  per  ravvivare  ' 
r  antica  lingua  Etnisca  ,  ed  illustrare  le  co¬ 
se  di  questa  gloriosa  Nazione ,  in  che ,  non 
solo  in  Italia  ,  ma  nei  Paesi  ancora  di  là 
dai  Monti  ,  si  sono  rese  immortali  3  a  chi 
mai  poteva  esser  più  gradito ,  che  ad  esse 
il  far .  opra  di  rinvenir  la  maniera  già  smar¬ 
rita  di  tinger  la  Porpora,  che  Tu  dagli  Etru¬ 
schi  in  Italia  introdotta ,  donde  poi  ai  Ro¬ 
mani  passò  ,  che  particolar  uso  ne  fecero  , 
prendendola  per  insegna  prima  de’ loro  Regi, 
e  poscia  dei  Consoli ,  ai  Re  succeduti  ?  Io 
non  posso  in  altro  dar  Loro  saggio  della  mia 
riconoscenza  ,  che  in  cooperare  per  quanto 
posso  ai  Loro  onorati  lodevoli  disegni  :  e 
però  Esse  accettando  il  buon  animo  mio  , 
scuseranno  la  debolezza  delle  mie  forze,  se 
nè  a’  Loro  meriti ,  nè  a’  miei  desidcrj  con 


questa  forse  ultima  mia  fatica  non  corrispondo  « 
.Ma  veniamo  ad  eseguir  la  promessa,  che  fat¬ 
ta  abbiamo. 

II  color  della  Porpora  si  deve  riporre ,  come  di¬ 
ce  il  Panziroli ,  Tra  i  moliti  s  diversi 
ri ,  dei  quali  soH)  stati  arricchiti  i  nostri  Anti¬ 
chi  dalla  Natura .  Ma  ora  si  è ,  come  tante 
altre  cose  ,  perduta  la  maniera  di  adoperarlo 
per  le  tinte;  e  però  a’  giorni  nostri  non  *è 
neppur  conosciuto  :  talché  essendo  a’  moderni 
ingegni  questo  campo  aperto  rimasto,  mi  so¬ 
no  alcune  volte  creduto  di  poterlo  scorrere 
e  con  qualche  lode  ,  cioè  studiandomi  di 
rinvenir  la  suddetta  maniera ,  e  rinnovarne 
r  usanza  ,  a  ciò  massimamente  animato  dal 
Cardano  nel  lib.  4.  de  subii L  ove  parlando 
della  Porpora  ,  dice  :  Nunc  periit  ums  ,  nec 
satis  scio  ,  cur  bonurn  esset  si  revocarstur  i  frs- 
tiosioT  enm ,  &  fulchrior  tintura  ,  quam  coccus  „ 

Si  cava  da  alcune  conchiglie  chiamate  Porpore , 
le  quali  sono  di  due  sorti  f  V  una  grande , 
e  P  altra  piccola .  Le  prime  hanno  intorno 
alcune  spine  a  guisa  di  piccoli  chiodi  ,  i 
quali  soglion  esser  per  ordinario  sette,  e  dal 
numero  di  queste  gli  Antichi  P  età  di  detti 
testacei  raccoglievano.  Hanno  la  lingua  lun- 
ga  un  diro ,  che  distendendo  per  un  cana¬ 
letto  del  loro  nicchio  con  essa  si  procaccio-  < 
no  il  cibo,  4  e  qualunque  altro  testaceo  tra¬ 
forano,  per  duro  eh’  ei  sia,  tant’  è  la  da-  ■ 
rezza  delia  medesima  :  e  però  soleva  dirsi  in  1 


proverbio  di  chi  Colla  maldicenza  la  fama 
altrui  trafiggeva*  ,  aver  lo  stesso  lingua  di 
Porpora.  L*  altra  sorte  è  assai  più  piccola: 
e  benché  non  fossero  in  tanta  stima ,  tutta¬ 
via  non  eran  rnen  utili  delle  prime  nel  fat¬ 
to  delle  tinte  :  e  dalla  loro  forma  eran  det¬ 
te  Buccine.  Dalla  diversità  del  cibo,  di  cui 
ammendue  queste  specie  si  nutriscono,  sono 
più,  e  men  buone  riputate:  della  qual  dif¬ 
ferenza  suol  essere  ancora  cagione  la  diver¬ 
sità  de*  luoghi,  in  cui  si  trovano:  onde  Vi- 
travio  nel  lib.  7.  c.  13.  dice,  che  il  co¬ 

lor  Purpureo  é  vario  secondo  la  varietà  dei 
Paesi  ;  e  però  dov*  è  più  oscuro ,  dove  più 

lucido  :  ìtaqus .  quoi  kgitur  Tonto  ,  &  Gallìa  , 

quoi  edi  Rugionss  •  sunt  -proximc  ad  Scptcntrìonem , 
est  atrum  i  progredì entthus  inter  Ssptentrìonem  , 
&  Occidentem  invsnìtur  lucìdum  «  ^od  aulem 
legitur  ad  j^quinoTliahm  Orientem ,  &  Occìien^ 
tem  ,  ìnvenìtur  violaceo  colore  .  Qitod  vero  Meri-- 
dianìs  Rigionibus  cxcipitur^  rubra  procreatur  potè- 
state:  &  ideo  hoc  rubrum  Rbodo  etiam  Insula 
creatur ,  ceterisque  ejusmodi  Regwnibus ,  qua  prò- 
xime  sunt  Solis  cursui .  E  Ateneo  nel  Dipnosof. 
lib.  3.  cap.  7.  Turpurarum  plura  sunt  genera , 

quarum  alia  sunt  magna ,  sicut  qua  circa  Syge- 
um  ,  &  Lebìum  nascuntur  ;  alia  parva ,  velut  qua 
circa  Cariam  capiuntur  ^  &  in  Euripo,  Aique  il^ 
larum ,  qua  in  sinibus  capìuntur  magna ,  &  as¬ 
pera  plurima  habent  ntgrum  ;  nonnulla  rubrum  & 
exiguum  :  aliqua  aulem  earum  ita  crescunt  ut  vel 


M  nttHit  prctium  acceàdnt  Quit  in  ììB^rihm  & 
circa  extrcmas  marts  partes  ndscuntur ,  exiguam  con'* 
sequuntur  magnìtudinem  ,  &  ftorsm  habent  '  rubi* 
cundum .  Quét  in  Borcalibus  loch  rsperiuntur ,  sunt 
nigTdi'y  cum  séiptus  Austrahs  sint  rubicundd, . 
come  abbia  avuto  origine  il  tinger  le  vesti 
del  succo  tratto  da  questi  testacei  ce  lo  in¬ 
segna  Nonno  Panopolita  nel  40.  lib.  delle 
cose  di  Ùionisio  i  sebben  più  chiaramente 
Polluce  nel  i.  lib.  del  suo  Onomastico  ce  ne 
dà  contezza  j  cosi  scrivendo .  Dicono  i  Ti- 
rj  5  eh’  Ercole  era  preso  deir  amor  di  una 
Ninfa  di  quei  Paesi  chiamata  Tiro;  c  che 
era  seguito  da  un  cane  ,  secondo  T  uso  di 
quegli  *  antichi  tempi  ,  che  i  cani  accompa¬ 
gnavano  i  Padroni ,  fin  quando  andavano  a 
parlamentar  col  Popolo.  Laonde  avendo  que* 
sto  osservata  una  conchiglia  andar  su  per 
gli  scogli  vagando ,  mangiatane  la  carne ,  il 
grifo  di  porporeggiante  sangue  si  lordò.  Po¬ 
scia  essendosi  Ercole  presentato  dinanzi  alla 
Fanciulla ,  questa  dell*  insolito  color  compia»- 
cintasi  3  che  aveva  veduto,  come  sfolgoreg¬ 
giar  sulle  labbra  del  cane  di  esso ,  gli  pro¬ 
testò  ,  eh*  egli  non  avrebbe  per  1’- avvenire 
più  seco  a  far  nulla  ,  se  non  le  portasse 
una  veste ,  che  più  delle  labbra  di  quel  ca- , 
ne  non  risplendesse  .  Per  lo  che  avendo  Er¬ 
cole  ritrovato  queiP  animale,  e  raccoltone  il 
sangue,  il  portò  in  dono  alla  Ninfa  te.  Di 
questo  fatto  se  ne  veggono  le  memorie,  che 


ci  hanno  lasciato  nelle  Medaglie  gli  Anti¬ 
chi  :  e  però  osserviamo  in  una  di  Giulia  Mam- 
mea  ,  che  si  conserva  nel  Museo  Tiepoli 
aver  nel  dritto  il  capo  di  essa  Mainmea  con  let¬ 
tere  Julia  Mammsa  Aug.  e  nel  rovescio  un 
albero ,  che  forse  è  una  palma ,  fra  due  gran 
sassi ,  che  per  avventura  sono  due  mete ,  e 
in  fondo  un  cane,  e  una  conchiglia,  e  let¬ 
tere  intorno,  che  dicono  Tyrìorum .  Medesi¬ 
mamente  un’  altra  di  Valeriano  Imperatore , 
che  si  trova  nello  stesso  Museo,  ha  nel  drit¬ 
to  il  capo  di  detto  Imperatore  cinto  di  Co¬ 
rona  radiata ,  e  lettere  Imf.  C.  P,  Lic. 
hrianus  Aug.  e  nel  rovescio  un  albero  altresì 
fra  due  gran  pietre  ,  nel  basso  un  cane  , 
c  una  conchiglia  ,  e  lettere  intorno  :  Col. 
Tyro  Metro .  iienza  cane  poi ,  ma  colla  sola 
•conchiglia  moire  se  ne  trovano  nel  suddet¬ 
to  Museo  ,  come  una  di  Volusiano  Impera¬ 
tore  ,  un*  altra  di  Valeriano ,  e  due  altre  di 
Gallieno  .  Quattro  eziandio  se  ne  veggono 
nel  libro  intitolato  :  Quatuor  isntamina  in  re 
■nummaria  vctcre  d’  Erasmo  Froelich  ,  cioè  una 
di  Caracalla ,  un’  altra  di  Elagabalo ,  e  due 
altre  d’  Aquilia ,  Moglie  di  esso  Elagabalo . 

Ora  il  liquóre  di  cui  si  servivano  per  tinger  di 
color  purpureo  le  vesti ,  si  trova ,  come  di¬ 
ce  Plinio  nel  lib,  9.  cap.  36.  in  mezzo  al¬ 
le  fauci  delle  conchiglie  ,  cioè  tra  il  collo , 
a  detta  del  mentovato.  Ateneo,  e  il  papa¬ 
vero  ,  il  quale ,  secondo  il  Cardano  de  varia. 


lik  7»  cap.  37.  è  una  parte  escrementìzia  , 
che  in  greco  si  chiama  to  mekona  ,  e  credo, 
che  abbia  dato  il  nome  a  quelle  vesti  det¬ 
te  da  Plinio  fapavsrau  ,  comecché  dallo  Sca¬ 
ligero  neir  eserciz.  325.  il  papaverato  si  ri» 
ponga  sotto  il  genere  del  color  bianco.  Il 
ricettacolo  di  esso  colore  si  dice  da  detto 
Plinio  essere  una  candida  vena,  che  il  ^Car¬ 
dano  ne!  luogo  citato  cosi  descrive  :  pars  co^ 
hitrens  ,  densa ,  atque  coa^a ,  preìsaque  injìcit  ac 
tìngit  manum ,  dìstenàiturque ,  ut  vena  ,  atque  in 
hac  est  flos  ille  purpureus  ;  exter ius  vero  albam 
memhranam  refert  :  o  come  scrive  Efraimo  Cham- 
bers  nel  Dizion.  Universale  ec.  è  una  vena 
bianca ,  che  corre  trasversalmente  in  un  pic¬ 
colo  solco  5  o  screpolo  vicino  alla  testa  del 
pesce.  Le  dette  conchiglie  si  prendono  pri¬ 
ma  del  nascer  della  canicola ,  o  avanti  la 
primavera  ,  perchè,  quando  han  figliato ,  il 
loro  succo  è  di  soverchio  fluido  .  Si  sm- 
diavan  di  prenderle  vive;  altrimenti  insieme 
colla  vita  soglioa  recere  il  predetto  succo  , 
o  liquore  .  Le  minori  stritolavano  con  la 
macine  da  olio;  alle  maggiori  spogliate  dei 
nicchi  ,  levavan  la  detta  vena  bianca  ,  con 
cui  '  era  di  mestieri  di  mescolarvi  il  sale  , 
cioè  uno  srajo  per  ogni  centinaio  di  libbre: 
Sextarium  ferme  in  lìbras  centenas  ,  e  di  la- 
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sciarle  in  esso  macerar  per  tre  giorni 
non  più  :  perche  tanto  maggior  copia  si 
di  questo  prezioso  .succo,  quanto  sono 


fresche ,  e  recenti  le  conchiglie .  Si  metteva 
a  bollire  in  caldaja  di  piombo,  e  per  ogni 
anfora  d’ acqua  vi  si  ponevano  cencinquan- 
ta  libbre  della  medesima  pasta .  11  fuoco 

doveva  essere  lento  :  e  però  si  servivano 
d*  un  fornello  alquanto  lontano  dal  fuoco  , 
o  sia  di  riverbero  :  cosi  stiumate  le  carni , 
che  necessariamente  eran  rimaste  alle  suddet¬ 
te  vene  attaccate ,  in  capo  a  dieci  giorni 
si  faceva  1'  esperienza  con  immergere  nella 
caldaja  dei  fiocchi  di  lana:  e  quando  non 
tornava,  si  rimetteva  al  fuoco,  finché  si  ve¬ 
niva  a  capo  dell’  opera. 

Eliano  lib.  i6.  cap.  i.  Animai,  scrive,  che  le 
conchiglie  sì  debbano  uccidere  con  un  sol 
colpo  di  sasso  ;  perchè  se  al  primo  colpo  non' 
muojono  ,  e  si  torna  a  replicar  le  percosse  , 
diventano  inutili  per  la  tinta:  nam  ex  co  do¬ 
lore  tinBuram  amìttìt^  sive  illa  per  ejus^  corpus  dis* 
persa  imbibituri  sive  aliter  efjluat .  (^lindi  Ome, 
ro  (  soggiugne  )  ciò  assai  ben  sapendo ,  di  quel¬ 
li,  che  tofto  muojono,  e  per  una  sola  feri¬ 
ta ,  dice,  che  muojono  di  morte  purpurea. 
Da  Cassiodoro  nel  lib.  i.  variar.  Ep.  I.  si  rac¬ 
coglie  ,  che  la  Porpora  ,  cioè  le  conchiglie 
peste,  e  rammassate  insieme  si  conservavano 
intatte  senz’  alcun  artifizio  per  sei  mesi  in* 
teri  :  col  mele  poi ,  e  coir  olio  lunghissimo  tem¬ 
po  sì  mantenevano:  onde  Plutarco  nella  vita 
di  Alessandro  fra  1’  altre  cofe ,  che  questi , 
dopo  aver  -presa  Susa,  trovò  nel  tesoro  re- 


gio,  dice  9  che  vi  fosserò  joDo^  talenti  di 
Porpora  fatta  già  da  is)0.  anni  addietro  fre«* 
sca  e  recente ,  come  se  appunto  fosse  stata  fat-» 
ta  allora  allora  ^ 

Dalle  parole  di  Plutarco  pare>  che  nella  compo¬ 
sizione  della  Porpora  ci  debba  entrare  anco¬ 
ra  il  mele>^e  folio.  Ma  il  Mercuriali  nel¬ 
le  sue  varie  Lezioni  lib.  6.  cap.  25.  ci  chia¬ 
risce  la  cosa  5  e  dice ,  che  le  conchiglie  sono 
di  due  sorti,  una  coperta  di  nicchi  rosseg¬ 
giami,  r  altra  di  bianchi;  perchè  il  Gesnero 
attesta  di  averne  avute  anche  di  candide,  ben¬ 
ché  ammendue  lo  stesso  succo  producano ,  da 
Aristotele ,  da  Plinio  ,  c  da  Plutarco  F^orà 
appellato . 

Prese  dunque  le  conchiglie ,  se  erano  piccole ,  diligen¬ 
temente  si  peftavano  insieme  coi  nicchi,  per  co¬ 
si  più  facilmente  cavarne  il  succo,  col  quale 
ridotto  in  massa ,  se  le  avevano  da  porre  in 
opera  prima  di  sei  mesi,  senza  altro  ajuto 
le  conservavano;  ma  fe  dovevano  lungo  tem¬ 
po  durare ,  la  pasta  delle  rosse ,  essendo  tuf¬ 
fata  nel  mele  ,  e  quella  delle  bianche  nell’ 
olio  d’olive  immature,  il  qual  olio  da  Ga¬ 
leno  ,  e  da  altri  spesse  volte  bianco  si  chia¬ 
ma  ,  il  lor  succo  si  manteneva  per  lungo 
tempo  florido ,  c  fresco ,  come  se  fosse  ca¬ 
vato  dalle  Porpore  poco  prima  uccife.  Se  poi 
eran  grandi,  sgusciate,  o  tiine  intere  di 
sale  condite,  e  solamente  il  succo  contenuto 
in  -  quella  candida  vena  già^-fopra  mentova- 


ta,  è  separata  dalla  carne  ,  col  ttiela  ov- 
‘  vero  coir  olio  dalla  corruzion  si  conservava . 
E  questo  è  ciò  che  ha  voluto  dir  Vitmvio 
nel  fine  del  paflb  da  noi  sopra  citato  :  id 
autem  proptsr  sahu^inffìu  cito  jìt  sìtìculostim  ^  wi 
msl  habsat  circuwifmum .  Ma  T  Aldrovandi  do¬ 
po  aver  riferita  la  spiegazione  del  Mercu¬ 
riali  fopra  il  tefto  di  Plutarco ,  soggiugne  :  Tut¬ 
te  queste  cose  dice  il  Mercuriali  per  ispie- 
gare  il  luogo  di  Plutarco ,  in  cui  dicono  al¬ 
cuni  mancarvi  la  ragione  perchè  piuttosto  col 
mele  le  Porpore  rosse  gli  Antichi  condisse¬ 
ro  ,  che  coir  olio ,  e  alP  incontro  perchè  le 
bianche  piuttosto  con  l’olio,  che  col  mele  ac- 
•^conciassero ,  resistendo  egualmente  l’olio,  e 
il  mèle  alla  putredine ,  e  corruzione  ,  e  aven¬ 
do  il  fiore  del  medesimo  colore  l’une,  e  l’ 
altre  .  Del  cui  quesito  (  siegue  egli  )  se  alcuno 
aspetta  da  me  lo  scioglimento  ,  s*  inganna: 
‘imperciocché  io  non  estimo  essere  stato  fat¬ 
to  con  ragione ,  che  le  rosse  acconcie  fossero 
col  mele ,  e  le  bianche  con  -rolio:  ma  che 
fosse  a  caso  addivenuto  ,  se  pur  è  vero ,  che 
le  Porpore  bianche  sieno  cosi  chiamate  da  Plu¬ 
tarco  per  riguardo  dei  nicchi,  come  crede  il 
Mercuriali,  Imperciocché  a  me  sembra  altri¬ 
menti  I  poiché  la  voce  Uukon  non  ha  il  suo 
contrapposto  ,  ne  aloymon  si  dee  in  particolar 
interpretare  per  punksarum ,  cioè  delle  rosse , 
ma  generalmente  per  Turfurarum  delle  Porpo¬ 
re  :  Atteso  che ,  se  dal  colore  avesse  Fiutar» 


co  le  Porpore  distinte  ,  più  cliiaramente  avreb- 
be  detto  forphyron  mdanon  o  fh'Jtnìcon  kai  hukon  ® 
La  quale  division  certamente ,  c  distinzione 
presso  gli  Antichi  non  si  troverà  :  per  lo  che 
ebbi  sempre  per  sospetta  la  legione  di  Plu¬ 
tarco  ,  e  credetti ,  che  qualche  cosa  vi  man¬ 
casse  alla  voce  Isukon  pertinente  :  il  qual 
sospetto  mi  si  accresce  da  Vitruvio  nelle  pa¬ 
role  dal  Mercuriali  riferite,  nelle  quali  si  fa 
certamente  menzione  del  mele,  non  già  delP 
olio:  imperciocché  se  si  fossero  nell*  olio  an¬ 
cor  conservate  le  Porpore,  senza  dubbio  co¬ 
me  de!  mele  così  ancora  dell’  olio  avrebbe 
fatta  menzione ,  non  negando  io  tra  tanto , 
che  non  si  fosser  potute  anche  neiP  olio  con¬ 
servare,  ma  non  nella  stessa  maniera  ,  perchè 
il  mele  insieme  con  quel  liquore  si  può  mes- 
chiare ,  nuotando  mai  sempre  P  olio ,  quando 
con  qualch*  altro  liquido  si  meschia ,  che  for¬ 
se  nella  tintura  non  si  ricercava .  11  che  sia 
detto  di  passaggio,  perchè  ciascuno  può  seguire 
queir  opinione ,  che  più  gli  aggrada  .  Io  al¬ 
meno  negherò  che  quindi  ancora  1*  olio  non 
fu  adoperato  nella  tintura ,  perchè  le  vesti ,  che 
tinger  si  dovean ,  con  esso  si  sarebbon  per  la 
sua  pinguedine  guaste  ,  e  macchiate  »  il  che 
noi  moltissimo  a*  noftri  tempi  abbcrriamo ,  e 
con  gran  cura ,  quanto  da  noi  si  può ,  lo 
scansiamo  ^ 

Nè  tuttavia  si  creda ,  che  il  color  di  queste  due 
specie  col  riferito  artifizio  estratto  ,  sia  da 


principio  sempre  Io  stesso  t  impercioccliè ,  co¬ 
me  si  scrive  nel  Giornale  dei  Letterati  dell' an¬ 
no  i68<5.  appresso  T  Autore  *del  Dizionario 
ragionalo,  e  universale  degli  Animali  ec.  toni. 
3.  ),  se  in  vece  di  levar  la  vena,  ove  il  li- 
„  quor  si  contiene ,  come  gli  Antichi  faceva- 
,,  no  >  s*  apre  solo  per  averne  il  detto  liquore 
„  in  strofinando  il  mentovato  pesce  ,  il  lino  ,  o 
a,  altro  drappo  o  di  seta,  o  di  lana,  che  sarà 
5,  stato  imbevuto  di  tal  liquore  ,  sarà  tinto  di 
99  un  color  giallastro  ,  a  quello  della  marcia  si*- 
>,  migliante  ,  che  esce  dall*  ulceri .  Ma  lo  stes- 
„  so  lino,  esposto  al  calor  moderato  del  So- 
,,  le  deila  mattina  ,  piglia  dei  colori  assai  dif- 
„  ferenti  :  il  giallo  comincia  a  comparir  un 
„  poco  più  verdiccio ,  e  prende  i!  color  di  cedro  : 
„  a  questo  succede  un  color  verde  più  vivo  , 
3,  che  poi  diventa  cupissimo;  poscia  si  cangia 
„  in  violetto,  é  finalmente  ne  viene  il  bel  co- 
,,  lor  della  Porpora  .  Questi  cangiamenti  si  fan* 
„  no  più ,  e  meno  prestamente,  secondo  i  gradi 
,,  del  calor  del  Sole.  Appena  si  ha  l’agio  di 
„  chiaramente  distinguerli ,  quando  il  lino  è 
,,  esposto  ai  raggi  del  Sole  del  mezzodì  nella 
„  State . 

Il  calore  del  fuoco  ì  medesimi  eifetti  produce  : 
„  ma  sì  dee  però  osservare  ,  che  i  medesimi 
jy  gradi  del  calor  del  fuoco  ,  e  del  sole  non 
5,  già  i  medesimi  colori  producono  ;  perchè  fa 
„  di  mestieri ,  che  maggiore  sia  il  calor  del  fuo- 
co  3  che  quello  del  sole  per  osser  cagione  del- 


f  3}  io  stesso  cangiamento  di  cobri ,  secondb  fe 
5»  prova ,  che  da  me  ne  fu  fatta .  L’  aria  sen- 
39  za  i  raggi  del  sole  y  o  senza  il  calor  dei 
39  fuoco  produrrà  i  colori,  ma  più  a  rilento. 
39  Se  il  detto  liquore  ,  o  succo  è  denso  ,  com’  es- 
39  ser  suole  sovente ,  allorché  fi  trae  dal  suo 
39  serbatolo ,  o  vena,  che  abbiam  detto bilo* 
99  gna  esporlo  a  un  vento  grande  :  e  allora  es* 
39  SO  piglia  cosi  tosto  i  medesimi  colori ,  come 
39  se  stato  fosse  esposto  ai  moderati  raggi  del  SoICo 
Adunque  la  Porpora  di  Tiro  è  d'  una  specie  di¬ 
versa  dalle  due  sopradette;  perchè  tosto  che 
il  sangue  esce  dalla  Porpora  ,  apparisce  di 
color  purpureo ,  senza  che  in  altri  si  cangi 
come  fu  visto  in  quel  cane  di  Ercole  ;  ne 
ci  è  bisogno  di  tanto  artifizio  per  cavarlo» 
In  fatti  il  Sigc  Giovanni  Mariti  nel  tomo  2. 
dei  suoi  viaggi  per  1*  Isola  di  Cipro ,  e  per 
la  Scria,  e  Palestina,  dice,  che  in  occasione, 
che  in  Tiro  si  trovava,  si  adoperò  per  voler 
ritrovare  qualcuna  delle  Porpore  ,  ma  non  gli 
fu  mai  possibile  di  farlo  .  L’  Arabo  però  , 
che  gli  ferviva  di  guida  per  quei  Paesi,  e 
eh’  era  nativo  di  quella  Città  ,  gli  fe  osservare 
al  lido  del  Mare  alcuni  animaleiti,  che  era* 
no  una  specie  di  Lumache,  a  cui  erano  as^ 
sai  somiglianti,  e  specialmente  nella  testa,  di¬ 
cendoli  ,  eh*  essi  un  liquore  tramandavano  di 
color  di  carmesV  (  che  in  tal  modo  essi  chia¬ 
mano  la  Porpora  )  ma  che  bisognava  aver  par- 
ticolar  attenzione  per  tosto  raecorlo  »  E  iti 


vero  prendendo  II  Mariti  diverse  di  quelle  Lu» 
mache ,  appena  prese  nelle  mani ,  che  tosto 
tinte  d’un  bel  color  di  Porpora  se  le  trovò: 
gittandole  poi  nell*  acque ,  vide,  che  notando 
spargevano  in  copia  del  color  medesimo .  AlP 
ultimo  soggiugne,  che  tali  Lumache  furono 
anche  da  lui  trovate  in  Baruti  ,  vicino  al 
lido  del  Mare:  ma  tanto  ivi  ,  quanto  in  Ti¬ 
ro  tutti  i  giorni  non  appariscono ,  ma  se¬ 
condo  che  quelle  genti  dicevano ,  a  farsi  ve. 
dere  incominciano  nella  Primavera  :  e  nell’Au¬ 
tunno  più  non  si  veggono  .  Ci  sono  anco 
altre  specie  di  Porpora ,  ma  noi .  le  tralascia¬ 
mo  ,  perchè  al  nostro  assunto  non  appartengono  . 

Ed  ecco  compiuta  la  manifattura  della  tinta  del¬ 
la  Porpora  :  se  non  che  due  sole  cose  vi  man¬ 
cano  ,  le  quali  ,  avendo  qui  brevemente  ricor¬ 
date  ,  darò  fine  al  mio  ragionamento  s  e  co¬ 
si  avrò  adempito,  al  meglio  che  saputo  avrò, 
air  incarico  da  me  forse  troppo  arditamente  in¬ 
trapreso  ,  Sono  queste  V  orina  ,  e  la  fava  • 
Della  prima  fa  menzione  il  Turnebo  negli  Av- 
vers.  lib*  5.*  c.  j.  dicendo:  mìscebatur  &  loùum 
tingendd  purpurat  :  il  che  con  ragione  si  faceva , 
come  si  fa  ancor  oggi  con  altre  tinte:  imper¬ 
ciocché  ,  al  dire  del  Boerhaave  nella  sua  Chimica 
t.  2.  p.  2,  proces.  100.  benché  l’orina  fresca  vim 
dctcrgendi  saponaccam  non  possids^t ,  tuttavia  lotìum 
illud ,  qmd  digerendo  computruii ,  usurpatur  a  fulloni- 
bus ,  &  tinbloiribus  prò  lìxivìo  acerrime  repurgante  la- 
nam  sordidam  j  sericum  ^  &  ali^,  quafacultas  akalìch 


jìxh  propria  hahstur  I  e  con  lui  va  accordo  ne-^ 
gli  Elementi  della  Fisiolog.  Y  Haller  lib.  36.  sez.  3* 
7.  scrivendo  :  ob  acrimoniam  alcalinam  ssty  quoà 
urina  saponis  locum  tensat ,  lanatqm  macsrando 
dat  bibulas  j  dum  adharcntsm  o:fsypum  eluìt ,  a  quo 
laB^scit  :  ob  eandsm  ex  pannh  maculai  abstérgit , 
iinteisque  lavandis  in  blandi  a  adhibetur^  Della  se¬ 
conda  poi  favella  Plutarco  nei  lib.  de  OracuL 
defeSìu ,  dicendo  :  alia  aliis  sunt  conducibilia  :  sic 
Faba  Purpura  y  ni  tram  cocci  tinHuram  expdit  admi-- 
xtum  :  la  quale  io  sempre  ho  creduto  ,  che  dagli 
Antichi  in  simil  tinta  si  adoperasse  per  illumi¬ 
nare,  e  render  più  risplendente  la  Porpora,  in 
luogo  dell’allume,  di  cui  oggi  ci  serviamo;  ma 
l’erudito,  c  dotto  Sig.  Anmibale  Mariotti, 
stima,  che  la  fava,  abbondando  di  sale  alcali¬ 
no  fisso ,  vi  si  adoprasse  per  lo  stesso  fine ,  per 
cui  vi  si  adoprava  Porina  :  nondimeno  io  rispon¬ 
do  ,  che  se  questa ,  e  la  fava  fanno  lo  stesso  elFet- 
to  di  astergere  ;  male  avrebbon  fatto  gli  Antichi 
in  servirsi  per  ciò  dell’ crina,  quando  assai  me¬ 
glio  potevano  valersi  della  fava  ^  senz’essere  obbli¬ 
gati  a  ricorrere  a’rimedj  per  toglier  via  dalla 
Porpora  rinsotfribii  fetor  dell’ orinai  essendo 
vero  ciò,  che  dice  il  Turnebo  nel  luogo  sovra 
citato  :  Nam  inficiendis  conchylh  vslbtibus  cum 
humanum  admisceretur  lotium ,  ut  ejus  odo  ri s  fo^ditas 
smendaretur ,  medìcamenta  qmdam ,  &  remedia  adhi* 
hebaniur .  Ma  parendomi  d*  aver  su  questo  propo. 
sito  già  detto  abbastanza  I  tempo  è,  che  io  lasci 
la  penna,  e  pramai  dia  fine  a  questo  mio  forse 
pur  troppo  rincrescevo!  nojoso  ragionamento. 
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